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Ecole Pratique des Hautes Etudes / Laboratoire SAPRAT EA 4116 —
Savoirs et Pratiques du Moyen Age au XIXe siécle | Paris, France
Mail: venetia.chatzopoulou@ephe.sorbonne.fr

venchatzopoulou @yahoo.gr

ETUDES

10/1998-10/02/2007 Doctorat en Philologie Grecque
“Un Grec de la Renaissance, copiste et éditeur en Italie: Zacharie Calliergis (£ 1470-152)".
Mention: Tres Honorable avec Félicitations
Membres du Jury: Anna Clara Cataldi Palau (King’s College, London) / Ernst Gamillscheg
(Osterreichische Nationalbibliothek, Vienna) / Philippe Hoffmann (Ecole pratique des Hautes Etudes,
Paris) / Brigitte Mondrain (Ecole pratique des Hautes Etudes, Paris)
Section des Sciences Historiques et Philologiques / Ecole pratique des Hautes Etudes / Paris, France

01/10/1996-10/10/1997 Dipléme d’Etudes Approfondies (D.E.A.) en Philologie Grecque
Section des Sciences Historiques et Philologiques / Ecole pratique des Hautes Etudes / Paris, France

01/10/1991-05/04/1996 Licence en Lettres Classiques
Section de Philologie / Département de Philosophie / Université de loannina, Grece

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE

01/01/2015-31/10/2015 Chargé de recherches de la Fondation Nationale de la Recherche Scientifique / Athénes,
Grece
Projet: “Kpnmig — Koprtov [TAéypora”

01/04/2014-31/07/2014 Chargé de recherches de la Bibliotheque Nationale de Grece, Département des Manuscrits
/ Athénes, Grece
Projet: “Recensement des Manuscrits Grecs de la Bibliotheque Nationale de Grece”, financé par
Stavros Niarchos Foundation, Grece

2010- Chercheur Associé )
Ecole pratique des Hautes Etudes / Laboratoire SAPRAT EA 4116 — Savoirs et Pratiques du Moyen
Age au XIXe siecle / Paris, France

15/10/2007-15/10/2011 Chargé de recherches du Musée Benaki / Athénes, Grece
Rédaction du “Catalogue des Manuscrits Grecs du Musée Benaki (16eme-20eme siecle)”

janvier 2005 - juin 2006 Chargé de recherches du Centre de la Langue Grecque / Thessalonique, Grece

01/10/2001-30/06/2004 Chargé de recherches auprés de I’Institut Patriarcal des Etudes Patristiques / Monastere de
Vlatadon, Thessalonique, Grece
Projet: “ Mount Athos Manuscript Digital Library”
En collaboration avec Ancient Biblical Manuscript Center, Claremont, California

01/02/2002-28/02/2002 & 01/04/2002- 30/04/2002
Chargé de recherches de 1’Université Aristote de Thessalonique, Grece



BOURSES D’ETUDES
1996-1997 Bourse d’études (D.E.A.) de I’Etat francgais

Section des Sciences Historiques et Philologiques / Ecole pratique des Hautes Etudes / Paris, France

02/11/2000-15/11/2000 Bourse de recherche de 1'Ecole francaise de Rome

Section des Sciences Historiques et Philologiques / Ecole pratique des Hautes Etudes / Paris, France

16/10/2002-31/10/2002 Bourse de recherche de 1’Ecole frangaise de Rome

Section des Sciences Historiques et Philologiques / Ecole pratique des Hautes Etudes / Paris, France

ENSEIGNEMENT
08/10/2012-12/07/2013 Chargé du cours “Histoire de I’Ecriture et Technologies de 1’Information

Département des Sciences de I’Information et des Bibliothéques / Etablissement d’Enseignement
Technologique d’ Athenes, Grece

PUBLICATIONS
A. Ouvrages
1. Un Grec de la Renaissance, copiste et éditeur en Italie: Zacharie Calliergis (£ 1470-1524), These de

10.

doctorat (2007) [disponible en microforme] (a paraitre: Collections de I’Ecole pratique des Hautes Etudes,
Droz, Geneve)

Catalogue des Manuscrits Grecs du Musée Benaki (16éme-20eme siecle), Musée Benaki, Athénes (a
paraitre): description détaillée de 259 manuscrits grecs [ci. 750 p. + 31 photos] [en grec]

Articles

«A contribution to the Study of Aldine Editing from Documents of the Humanist Library in Sélestat», dans
Aldo Manuzio. La costruzione del mito, M. Infelise (éd.), Venise 2016, p. 87-104

«Ignatios Sarafoglou from Adrianople, bishop of Nazianzos: scribe, scholar and owner of manuscripts»,
Conférence: Bibliotheques grecques dans I’Empire ottoman (16°-20°): Perspectives de recherche, 26-27 mai
2015 Rethymno, I.LR.H.T/CNRS Paris & Epyactipro [Horaoypagiag [Tavemotnuiov Kprjtng (sous presse)

«A reconstruction of the Greek manuscript collection from Adrianople», dans le 8¢me Colloque International
de Paléographie Grecque: “Greek manuscripts yesterday, today and tomorrow”. Comité International de
Paléographie Grecque, Hambourg, septembre 2013 (a paraitre)

«Ayvoot Happnoia g .M. Ay. [Tavterenuovoc N1joov Kot o1 cuvigyvieg tov loavvivov», dans lotopia —
Aoyroovvn: H Hreipog xar 1o, Iodvvive ard to 1430 éwg to 1913. Ipoxtixa A [avyreipwtixod XLovedpiov
(Ioannina 28 février - 3 mars 2013), G. Papageorgiou — K. Petsios (éds.), vol. 2, Ioannina 2015, p. 873-892

«H modeio otnv Koldavn katd tov 180 aiwdva péco omd ta yepodypoea e Anupotikig BipAtobnkng
Kolavng», dans Illpoxtixa B™ Xvvedpiov Tomixng lotopiag. Koldavy, 600 ypovio iotopiog. [eveon ko
Avarroény was Maxedovikng Mntpomolns (Kozani 27-30 septembre 2012), Ch. Karanasios et al. (éds.),
Kozani 2014, p. 237-254

«A¥0 Ayvoota 1TpiKd yepoypoea pe £pya Tov NikoAdov Bediodovitn», dans Ooiog Evyéviog o Artwlog ko
o1 Zyolai twv Aypdpwv kara v Tovproxpatia. Tpoxtikd Xvvedpiov (Karpenisi, 7-9 octobre 2011), P.
Vlachos (éd.), vol. 2, Athenes 2014, p. 573-581

«O 10tpdg Nikdraoc epdmalg o BehMaodovitne: véa otoryeia yia to €épyo tov», Conférence: “Adikn atpikn
kot latpikn emotun. Xyéoelg apeidpopes”, Centre de Recherche du Folklore Grec, Académie d’ Athénes —
Archive Historique et Paléographique, Fondation Culturelle de la Banque Nationale (M.L.LE.T.), Atheénes 7-11
mars 2012 (sous presse: Académie d’ Athenes)

«DavaplidTiKa oTryovpynuate og afdnvaikovs kddikee», dans 1. Chatzipanagioti-Sangmeister et al. (éds.),
DavopioTiKe Kol 0OTIKG GTIYOVPYHUOTO. OTHY ETOYH TOvL Veoelinvikod Aropwtiouod, [KEMNE/Académie
d’ Athénes], Atheénes 2013, p. 119-152



11. «L’étude de la production manuscrite d’un copiste de la Renaissance au service de I’histoire des textes: le cas
du Crétois Zacharie Calliergis», Revue d’Histoire des Textes, n.s. 7 (2012), p. 1-36

12.  «Zacharie Calliergis et Alde Manuce: éléments d’une étude a I’occasion de la découverte d’un nouveau
manuscrit-modele de 1’édition aldine de Sophocle (a. 1502)», dans The legacy of Bernard de Montfaucon:
Three Hundred Years of Studies on Greek Handwriting, Proceedings of the Seventh International
Colloquium of Greek Palacography (Madrid-Salamanca, 15-20 september 2008), Antonio Bravo Garcia —
Inmaculada Pérez Martin (éds.), Brepols Publishers (Bibliologia 31), Turnhout 2010, p. 197-207, 783-784

13.  «Zacharie Calliergis: les manuscrits viennois», Miscellanea Codicum Graecorum Vindobonensium I (Studien
zu griechischen Handschriften der Osterreichischen Nationalbibliothek), Christian Gastgeber (éd.), Vienne
2009, p. 85-98

14.  «Zoyapiog Kailiépyng: oxetwkd pe dvo yepdypapa tov Iltodepaiov» [Zacharie Kalliergis: sur deux
manuscrits de Ptolémée], Acts of the 6th International Congress of Greek Palaeography, Drama 21-27
September 2003, Vasilis Atsalos — Niki Tsironi (éds.) (Vivliioamphiastis — Appendix 1), Elliniki Etaireia
Vivliodesias, Athenes 2008, p. 359-365, 1100-1102

COMMUNICATIONS

22/06/2015 Aristoteles Postbyzantinus and the Manuscript Tradition. Description and Historical Interpretation of
Sources
Freie Universitit Berlin — Centrum Modernes Griechenland (CeMoG)

08/10/2009 Manuscripts-exemplars for printed editions in the early history of Greek printing. Work-in-Progress
Seminar [en grec]
The Gennadius Library of The American School of Classical Studies at Athens

RECHERCHE EFFECTUEE DANS LES COLLECTIONS MANUSCRITES DES BIBLIOTHEQUES
SUIVANTES

Allemagne: Staatsbibliothek zu Berlin, Herzog August Bibliothek (Wolfenbiittel). — Autriche:
Osterreichische Nationalbibliothek (Vienne). — Espagne: Biblioteca Nacional de Espafia (Madrid),
Biblioteca del Real Monasterio de San Lorenzo (El Escorial), Biblioteca Universidad de Salamanca. —
France: Bibliotheque Humaniste (Sélestat), Bibliotheque Nationale de France (Paris). — Grande Bretagne:
Bodleian Libray (Oxford), Corpus Christi College (Oxford), Gonville and Caius College (Cambridge), The
British Library (Londres). — Grece: Bibliotheque du Parlement Hellénique (Athénes), Bibliotheque
Nationale of Greece (EBE) (Athénes), The Gennadius Library (Atheénes), Bibliotheque Publique de Kozani,
etc. — Italie: Biblioteca Ambrosiana (Milan), Biblioteca Angelica (Rome), Biblioteca Apostolica Vaticana
(Cité du Vatican), Biblioteca Estense Universitaria (Modena), Biblioteca Medicea Laurenziana (Florence),
Biblioteca Nazionale di Napoli (Naples), Biblioteca Nazionale Marciana (Venise), Biblioteca Nazionale
Universitaria (Turin), Biblioteca Palatina (Parme), Biblioteca Riccardiana (Florence), Biblioteca Trivulziana
(Milan), Biblioteca Universitaria (Bologne). — Pays Bas: Universiteitsbibliotheek Leiden

FIINANCEMENT DE LA RECHERCHE

janvier 2017 : Mission de recherche en Italie [Accademia delle Scienze, Biblioteca Nazionale Universitaria,
Archivio di Stato (Turin) ; Biblioteca Estense Universitaria, Archivio di Stato (Modena) ; Biblioteca Palatina
(Parme) ; Biblioteca Ambrosiana, Biblioteca Capitolare del Duomo, Biblioteca Trivulziana, Archivio di
Stato (Milan)], financée par I’Ecole pratique des Hautes Etudes / Laboratoire SAPRAT EA 4116/ Paris,
France

septembre 2007: Mission de recherche en Grande Bretagne [Bodleian Library, Corpus Christi College (Oxford);
The British Library,(Londres)] et en France [Bibliotheque Humaniste (Sélestat)], financée par 1’Ecole
pratique des Hautes Etudes / Paris, France

octobre 2003: Mission de Recherche en Espagne [Biblioteca del Real Monasterio de San Lorenzo (El Escorial)],
financée par I’équipe d’accueil Centre Charles Graux — Ecole pratique des Hautes Etudes / Paris, France



COMPETENCES EN PALEOGRAPHIE LATINE

octobre 2014 - mai 2015 Séminaire de Paléographie Latine
Fondation Nationale de la Recherche Scientifique / Athénes, Grece

COMPETENCES LINGUISTIQUES

grec: langue maternelle

francais: courant (Diplome approfondi de langue frangaise, D.A.L.F.)
anglais: courant (Cambridge Proficiency in English)

italian: compréhension écrite

allemand: compréhension écrite (Grundstufe)



